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INTRODUCTION

) This lesson is an overview of the Czechoslovak armed forces
~and an introduction to Czech military terminology. The two nar-
‘ratives briefly describe the combat characteristics and organi-~
'zation of the Czechoslovak People's Army (CPA). The Enrichment
Supplement contains illustrations and basic data about the CPA.

OBJECTIVE

At the end of this lesson you will be able to obtain whatever
information is known to the source about the combat characteristics
‘and organization of the CPA and the Border Guard. You should be
‘able to do this speaking with confidence, with 100 percent listening
‘accuracy, and without loss of time for consulting lexical aids.
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SUGGESTIONS FOR STUDYING

Remember, this program is self-instructional, and YOU are
the only person responsible for your learning. It is up to YOU
to determine where, when, and how you want to proceed. The
following hints may help you to achieve the best results.

1 Make sure you have all the necessary materials and
equipment before starting.

2. Regular, short, and frequent working periods are
recommended.

3. Find a quiet, comfortable place where you will not be
disturbed.

4. Do not write your answers in this booklet. Use your own
paper.

Repeat each exercise until you thoroughly understand the
contents and can completely perform the reguired tasks before
moving on to the next exercise.
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BACKGROUND INFORMATION

This narrative is an introduction to the series of interroga-
tion dialogs which began in module CO. Each module of this course
is based on a segment of a simulated dialog between an American
interrogator and a fictitious Czechoslovak motorized rifle troops
officer captured by American forces during an imaginary European
conflict. This introduction is designed to provide the student
with insight into the PW's background and his motivation for co-
operatinge. The PW has been given the name JAN NOVXK and he is
intended to be a typical young officer in today's Czechoslovak Army.

JAN NOVAXK was born on 25 March 1961 to typical working-class
parents in Prague at Podoli, Na Mordni 68/24. At the age of six
he was enrolled at the Podoli Basic Nine-~-Year School. After grad-
uating, he attended on Masnd Street in Star€ M3sto.

After graudation from technical college he applied and was
accepted to the Antonin Zdpotocky Military Academy in Brno. After
graduation from the academy, NOVXK was promoted to lieutenant and
reported to his duty station at Jana Zi¥ky z Trocnova Barracks at
Nepomuk, Bohemia, as the platoon leader of the 2nd Platoon, 3rd
Company, 1st Battalion, 3rd Motorized Rifle Regiment, 19th Motor-
ized Rifle Division. buring his assignment at Nepomuk he became
deeply involved in his platoon's military and political training,
instruction in small unit tactics and field activities, and main-
tenance of weapons and equipment. His platoon participated in
monthly emergency deployment exercises, which required that units
be able to deploy within one hour of an alarm being sounded.

When an alert was sounded at 2300 on 16 August 1981, it seemed
to be only part of the normal routine. Furthermore, nothing out
of the ordinary occurred that night during the three-hour convoy
to the regiment's field deployment area. Before dawn, the members
of Lieutenant NOVAK's platoon completed their usual drill for dis-
persing and camouflaging all positions. The platoon spent the next
six days maintaining defensive perimeters, conducting physical train-
ing, cleaning and checking weapons and equipment, and listening to
daily political speeches by the politruk.

These speeches were beginning to alarm the lieutenant. The
political officer was propagandizing that NATO forces were becoming
extremely aggressive and provoking, and that the Warsaw Pact forces
had to counter this western aggression against Eastern Europe.
Lieutenant NOVKK was convinced that the Soviets were trying to drag
Czechoslovakia into something that didn't concern it, but he knew
better than to voice his opinion. When he was called to a company
staff meeting at 0530 on 23 August, he was angered, rather than
surprised, to find out that his regiment was attacking to the west.

B
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STUDY RESOURCE 1

Instructions: The following narrative gives general information
on the Czechoslovak People's Army {(CPA) and the Central Group of
Soviet Forces (CGSF). Read the narrative until you are thoroughly
familiar with its content. In Practice Exercise 2 this narrative
- will be given on tape in Czech.

The Czechoslovak People's Army (CPA)

Although in America the term "army” refers only to ground
forces, in the Czechoslovak Socialist Republic (CSSR), as in other
Communist countries, the army also includes the air force. One=-
hundred-forty thousand personnel serve in the ground forces of the
CSSR, while there are 40,000 in the air force. The majority of the
soldiers are in "basic military service" and serve two years in the
army or three years in the air force.

: The Supreme Commander of the CPA is the President of the Re-

- public. Of course, responsibility for readiness and training is
relegated to the Ministry of National Defense (MOD). The primary
instrument of the ministry's authority is the General Staff.
However, the actual authority over all the armed forces in the CSSR
is the Central Committee of the Communist Party of Czechoslovakia
(CCc cpCs).

Suvbordination of the CPA to the so-called "Unified Command of
the Warsaw Pact” is not entirely clear. The Commander and Chief
of Staff are always Soviet officers. Western experts agree that
in a possible European conflict, the CPA would be guided by Soviet
interests. The question is merely in what manner. For example,
within the CPA there are "representatives of the Unified Command,"
who serve as liaison officers in case of war. In this manner the
Soviet General Staff could control and direct operations of the
CPA.

Below the ministry level the CPA is organized into two military
districts. The Western Military District (WMD), with its headguar-
ters in Tdbor, encompasses territory approximately equivalent to
the Czech Socialist Republic (CSR). The territory of the Eastern
Military District (EMD) is more or less the same as the Slovak So-
cialist Republic (SSR). The EMD headqguarters is in Tren&in. The
EMD has no armies, but merely two tank divisions at 50 percent
strength. The WMD has two armies. One is headquartered in P¥ibram
and has one tank and three motorized rifle divisions. The second,
based in Pisek, has two tank and two motorized rifle divisions.

Composition of the CPA is simillar to that of other Warsaw
Pact armies. The army is formed by combat arms, such as: motorized
rifle, tank, rocket troops, artillery, air defense troops; further
there are special troops (combat support) such as: engineer, chemi-
cal, signal, motor transport, road-construction and rail-construc-
tion troops; rear echelon services (service support) POL, medical,
ordnance and supply, veterinary, topographic, and finance service.

5
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The Central Group of Soviet Forces (CGSF)

Since 1968, when troops of all armies of the the Warsaw Pact
(except that of Romania) occupied the CSSR to "aid against the
counter-revolution," six Soviet divisions have remained there.
This grouping forms the so-called Central Group of Soviet Forces
with headquarters in Milovice, north of Prague. The group has two
armies, one based in Mladd Boleslav and the other in Olommouc.

The future role of these forces, especially with regard to the CPA
and the next possible European war, is not altogether clear. Some
sources state that, together with the CPA the CGSF would form the
Southwest Front, but no specific information is available.

e
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STUDY RESOURCE 2

Instructions: You will hear the new vocabulary items that will be
used in the first half of this lesson. Each Czech word will be
repeated twice on the tape, each example sentence will be repeated
once. Repeat each word and sentence during the pause provided.
You should master this vocabulary before going on to the next part
of the lesson.

Slovi¥ka -

1. armdda - army

Motost¥eleck€ vojsko (jednotky) tvo¥i jddro Teskoslovensk€
lidov€ armddy.

The motorized rifle troops are the core of the Czechoslovak
People's Army.

2. Tinnost - operation, activity

Tinnost armddy je kontrolovdna Komunistickou stranou Tes-
koslovenska.

Army activities are monitored by the Czechoslovak Commu=-
nist Party

3. front - front (Soviet organization similar to an army group)

V dob¥ vdlky by armddy zemi var¥avsk& smlouvy utvo¥ily
n¥kolik frontd.

In wartime, the armies of the Warsaw Pact countries would
form several fronts.

4. kontrolovat - to monitor, to check, to control

SovE&tsky svaz chce kontrolovat armddy zemi Var¥avsk€
smlouvy i v dob¥ mifru.

Even in peacetime, the Soviet Union wants to closely
monitor the armies of the Warsaw Pact.

S. letectvo - aviation, air force
Letectvo je vyzbrojeno stfhacimi bombardovacimi letadly.
The air force is equipped with fighter-bomber aircraft.

7



6.

7.

8.

10.

11.

12.

PP
SR2

ndstroj - instrument, implement
Armdda je ndstrojem obrany stdtu.

The army is the defense instrument of the state.

obsahovat - to contain
Mobiliza¥nf pldn obsahuje pokyny pro vyhldSenf poplachu.
The mobilization plan contains instructions for declaring
an alert. :

oépovfdat, odpovEdEt - to answer, to correspond

Politruk musi odpovidat na politické otdzky a zdrovel je
vyjasTovat.

The political officer must'respond to and expand on
political questions.

pod¥izeni, pod¥izenost - subordination
Zdkladni p¥edpoklad kdzn¥ je pod¥izeni (pod¥izenost).

Subordination is the basic prerequisite for discipline.

pohotovost - readiness

Velitel praporu na¥idil pohotovost.

The battalion commander issued an order for (combat)
readiness.

pravomoc - authority
Velitel md pravomoc ud€lovat tresty a pochvaly.
The commander has the authority to impose punishment or
give a reward.

prost¥ednictvim - through

Strani®ti funkciond¥i jsou informovdni o mordlné€-politic-
k€m stavu armddy prost¥ednictvim politickych dfistojniki.

Party officers are informed of the army's political and
moral status through their political officers.

8
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. 13. pFedstavitel - representative

NejvyS¥im p¥edstavitelem KS¥ je generdlni tajemnik.

The highest representative of the CPCS is the General
Secretary.

14. p¥ibli¥n¥ - approximately
Divize TSLA a Sov&tsk€ armddy maji p¥ibli¥n¥ stejny polet
muZd.

Czech and Soviet Army divisions have approximately the
same number of personnel.

15. p¥ipominat, p¥ipomenout - to remind, to recall
Poddfistojnik p¥ipomind vojinfim jejich povinnosti.

The NCO reminds the soldiers of their responsibility.

16. p¥iprava - training, preparation
Politickd p¥iprava je dfile¥itd sou¥dst vycviku.

Political training is an important element of training.

17. rozmis¥ovat se, rozmifstit se - to deploy
Utvar se rozmistil v lese.
The unit deployed in the forest.
samopal - automatic weapon (submachinegun, assault rifle,
machinepistol, and so on.)

Samopal mi¥e st¥flet jednotlivymi ranami nebo ddvkami.

An automatic weapon can fire individual rounds or bursts.

19. sidlo - headguarters, home station
Sfdlo generdlnfho ¥tdbu je Praha.

The headguarters of the general staff is in Prague.
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20. sklddat se - to be composed of, consist of
Divize se sklddd ze t¥i pluki.

A division consists of three regiments.

21. slo¥enif - composition
Slo¥enf t€ jednotky neni zndmé€. -

The composition of that unit is not known.

22. sou¥dst - component, part

Politickd p¥iprava je nedilnd soutdst vojenské€ho vycviku
v TSLA.

In the CPA, political training is an integral part of
military training.
23. sprdva - administration, directorate

Ka¥d€ vojsko md na ministerstvu ndrodni obrany (MNO) svou
sprdvu.

In the Ministry of Defense, each branch has its own
directorate.

24. stav - status, condition, strength
TSLA md p¥t motost¥eleckych divizi v plném stavu.

The CPA has five motorized rifle divisions at full
strength.

25. stupell - level, degree
V ¥SLA md ka¥dy stupe¥ veleni politick€ho pracovnika.

Each level of command in the CPA has its own political
worker (representative).

26. uskupeni - group, grouping
- Uskupen{ n¥kolika armdd tvo¥i{ fromnt.
The grouping of several armies forms a front.

10



27.

28.

29.

30'

31.

32.

33.

dtvar - unit (regimental level)

Teskoslovensk€ hranice jsou st¥e¥eny dtvary pohrani¥n{
strd¥e.

The Czechoslovak borders are protected by Border Guard
units.

vodit, vé€st - to lead, to conduct, to guide -
Poru¥ik HAla vede rotu na st¥elnici.

Lieutenant Hfla is leading his company to the shooting
range.

“

velitel - commander, leader
Ka¥dy velitel je zodpovE&dny za sv€ pod¥ifzené vojdky
Every commander is responsible for the soldiers subor-
dinate to him.

velitelstvi - headquarters, command post

Rozkazy p¥i¥ly z velitelstvi divize.

The orders came from division headquarters.

zdlo¥nfk - reservist
Arm&da povoldvd zdlo¥niky.

The army is calling up reservists.

zodpov&€dnost, odpov&dnost - responsibility

Ka¥dy vojdk md odpov¥dnost za svou zbraX.

Each soldier bears responsibility for his weapon.

Frdze a Terminy
armddni generdl - army general

Armddn{ generdl md ¥ty¥i hvizdy.

An army general wears four stars.

11
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34. automobilni vojsko - motor transport troops

Automobilni vojsko p¥isunuje a odsunuje materidl.

The motor transport troops move the materiel.

35. druhy vojsk = combat arms

Rozezndvdme rfzné€ druhy vojsk, jako motost¥eleck& vojsko,
tankov€ vojsko, d€¥lost¥electvo atd.. -

We recognize various types of combat arms, such as motor-
ized rifle, tank, artillery and so on.

36. fina¥ni slu¥ba - finance service

-

Fina¥ni slu¥ba se stard o vyplaty v armdd¥.

The finance service takes care of army salaries.

37. chemick€ vojsko = chemical troops, NBC defense troops

Hlavnim dkolem chemick&ého vojska je chrdnit vojdky p¥ed
zbran¥mi hromadného ni¥eni.

The primary mission of the chemical troops is to protect
soldiers from weapons of mass destruction (NBC weapons).

38. motost¥eleck€ vojsko - motorized rifle troops

Motost¥eleck€ vojsko md rfiznou bojovou techniku.

Motorized rifle troops have various types of combat
equipment. o

39. nd€elnik ¥tdbu = chief of staff

Posflali zprdvy p¥imo n&d€elnikovi ¥tdbu.

They sent the messages directly to the chief of staff.

40. ozbrojené€ sifly - armed forces

Do ozbrojeny¥ch sil se povoldvaji ob¥ané na zdklad€ branné
povinnosti.

Citizens are drafted into the armed forces on the basis
of -their service obligations.

12
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41. pozemnif vojsko - ground forces

Tinnost pozemnich vojsk probifhd v t€sné€ soulinosti s
leteckymi ddery. :

Ground forces operations work in close coordination with
air strikes.

42. raketovd vojska a d€lost¥electvo = rocket troops and artillery

N&€elnfk raketovych vojsk a d¥lost¥electva se radi s
velitelem divize.

The chief of the rocket troops and artillery consults with
the division commander.

43. silni¥n{ vojsko = highway construction troops

Ukolem silni®niho vojska je vistavba‘a oprava vojenskych
cest.

The mission of the highway construction troops is the
building and repairing of military roads.

44. slu¥ba zdsobovdni PHM - POL supply service

Ukolem sluZby zdsobovdni PHM je doplYovdni v¥ech druhd
techniky pohonnymi hmotami.

A mission of the POL supply service is to refuel all kinds
of equipment.

45. spojovaci vojsko - signal troops ot

"Bez spojeni nenf veleni" je heslo spojovaciho vojska.

"Without communication there is no command” is the motto
of the signal troops.

46. sty¥%ny dfistojnifk - liaison officer

sty¥ny distojnik je p¥edstavitelem ytvaru u jednotky.

A liaision officer is the representative of a (higher) unit
at a subordinate unit.

13



PP
SR2

47. tankov€ vojsko -~ tank troops, armored troops

Tankové€ vojsko podporuje motost¥eleck€ vojsko.

The tank troops support motorized rifle troops.

48. topografickd slu¥ba ~ topographic service

Ukolem d¥lost¥elecké topografické sluZby je zaneseni ddajf
o cilech na mapy.

Plotting target data on maps is a mission of the artillery
topographic service.

49. t¥lov€ slu¥by -~ rear services, combat service support

Do tylovych sluZeb pat¥i ty dtvary, které provddi odsun
ran¥nych a po¥kozené techniky.

Units which evacuate wounded personnel and damaged equip-
ment are part of the rear services.

50. veterindrni slu¥ba ~ veterinary service

Veterindrn{ sluZba prohli¥i zvi¥ata urend na pord¥ku.

The veterinary service inspects animals which are to be
slaughtered.

51. vojensky okruh -~ military district

V dob¥® miru je oby¥ejn¥ vojensky okruh stupndm veleni mezi
armddou a MNO.

Normally, in peacetime, a military disttict is the level
of command between the MOD and the army.

52. vojska protivzdu¥n€ obrany ~ air defense troops

Vojska protivzdu¥né€ obrany chrdn¥ vzdu¥ny prostor stdtu.

The air defense troops protect the air space of the state.

53. vrchni velitel - supreme commander

Vrchnim velitelem ¥SLA je prezident republiky.

- The supreme commander of the CPA is the president of the
republic.

14
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54. vystrojnY slu¥ba = quartermaster service

V¥strojni slu¥ba zabezpe¥uje doddvdni a opravovdni vystroje
vZem vojenskym dtvarfiim.

The quartermaster service ensures the issue and repair of
equipment to all military units.

55. vyzbrojnif slu¥ba - ordnance service

V¥zbrojn{ slu¥ba je zodpovEdnd za opravy a ddr¥bu zbrani.

The ordnance service is responsible for the repair and
maintenance of weapons.

56. vzdu¥nd vysadkovd brigdda -~ airborne brigade

vzdu¥nd vy¥sadkovd brigdda md za dkol prové€st vzdulny
v¥sadek v ty¥ylu nep¥itele.

The mission of the airborne brlgade is to carry out
airborne assaults at the enemy's rear.

57. zdkladni sluZba - basic service

zdkladni slu¥ba v ¥SLA trvd norm&ln¥ 24 mésicf.

Normally, basic service (length) in the CPA lasts 24
months.

58. zdravotnickd sluZba - medical service

Zdravotnickd slu¥ba se stard o nemocné a- ran&n€.

The medical service takes care of the sick and wounded.

59. ¥elezni¥ni vojsko -~ railway troops

V dob¥ vdlky F¥elezni¥ni vojsko pF¥ebird zodpovEdnost za
¥elezni¥ni dopravu.

In times of war, railway troops assume responsibility for
railway transportation.

15
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Abbreviations and Acronyms

Teskoslovenskd lidovd armdda
Czechoslovak People's Army

Teskd socialistickd republika
Czech Socialist Republic

Teskoslovenskd socialistickd republika -
Czechoslovak Socialist Republic (a federation of the CSR
and the SSR)

Generdlni 3t&b
general staff

Ministerstvo ndrodni obrany
Ministry of National Defense

Protivzdu¥nd obrana
air defense

Protivzdu¥nd obrana stdtu
National air defense

Raketovd vojska a d¥lostF¥electvo
rocket troops and artillery

Slovenskd socialistickd republika
Slovak Socialist Republic

St¥edni skupina sov&tskych vojsk
Central Group of Soviet Forces

Ust¥ednf vybor Xomunistick€ strany Teskoslovenska
Central Committee of the Czechoslovak Communist Party

V¥chodni vojensky okruh
Eastern Military District (EMD)

Vojensk€ vzdu¥nd sily
air force, military aviation

Zbran¥€ hromadné€ho nifeny
weapons of mass destruction (NBC weapons)

Zdpadni vojensky okruh
Western Military Distric

16
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PRACTICE EXERCISE 1

Instructions: Write an English translation of the following

sentences.

10.

Teskoslovenskd lidovd armdda je organizovdna podle sovEtske€ho
vzoru.

Hlavni s{fly TSLA jsou soust¥ed¥ny v Zdpadnim vojensk€m okruhu.

Vv p¥ipad¥ mobilizace Wtvary ve Vychodnim vojensk€m okruhu by
byly dopln¥ny z&loZniky.

v Teskoslovensku je rozmist®no n¥kolik sovEtskych divizi.

UV KS¥T kontroluje ¥SLA prost¥ednictvim Hlavni politick€ sprdvy
na MNO.

Vyzbroj ¥SLA je moderni a z vEtEL €dsti je Teskoslovenské
v¥roby.

Teskoslovenskd lidovd armdda m& jednu dob¥e vyzbrojenou a vy-

cvi¥enou vysadkovou brigddu.

Utvary TUSLA se zpravidla zd€astfuji vEech vEt¥ich spojeneckych
cviteni armdd zemi Vvar¥avské€ smlouvy.

Vrchnim velitelem ESLA je prezident republiky v hodnosti
armddniho generdla. -

Krom¥ pozemnich sil m& ¥SLA dv¥ leteck€ armddy.

Please turn to the key on page 33.

17
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PRACTICE EXERCISE 2

Instructions: This is an aural comprehension exercise. On the
tape you will hear a narrative in Czech. Each paragraph will be
followed by guestions in Czech. Write answers in English to the
questions. The same narrative was presented in English in Study
Resource 1. Additional instructions for performing the exercise
are given on the tape. The key is on page 34.

18
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STUDY RESOURCE 3

Instructions: Below is the narrative you heard in Practice Exer-
cise 2. Read the narrative several times, paying special attention
to unfamiliar vocabulary and grammatical constructions. When neces-
sary, refer to Study Resources 1 and 2 and to the voiced narrative
as given in Practice Exercise 2. You may also use other lexical
aids.

Teskoslovenskd Lidovd Arm&da (TSLA)

V Americe ndzev armdda zahrnuje pouze pozemni vojsko, v komu-
nistickych zemich, tedy i v Teskoslovensku, armdda obsahuje i vo-
jensk€ vzduZn€ sfly, t€% zvané€ letectvo. V TSSR slou¥i u pozemnich
vojsk 140 000 muZd, p¥iem¥ dal¥ich 40 000 jich slouXf u letectva.
VEt¥ina vojdkt je v tzv. zdkladnf vojensk€ slu¥b€ a slouZi dva nebo
v p¥ipad¥ letct t¥i roky-

Vrchnim velitelem TSLA je prezident republiky. Ov¥em odpovéd-
nost za pohotovost a p¥ipravu armddy md ministerstvo ndrodni obrany
(MNO). Hlavnim ndstrojem ministersk& pravomoci je generdlni ¥tdb
(G¥). Skute¥nou pravomoc nad viemi ozbrojenymi silami v TSSR md
dst¥edn{ vy¥bor Komunistické strany Teskoslovenska (UV KS¥).

Docela jasn€ neni pod¥izen{ TUSLA tzv. "Jednotnému veleni Var-
FTavsk€ smlouvy". Veliteli a n&felnfky ¥tdbu tohoto veleni jsou
vZdy jen sovE&t¥ti distojnifci. Zdpadni odbornifci souhlasi s tifm, Ze
TUSLA by byla vedena jen sovEtskymi zdjmy, b¥hem mo¥ného evropské€ho
konfliktu. Otdzka je, jakym zplisobem. WNap¥ifklad "p¥edstaviteld
jednotné€ho veleni™, kte¥f jsou ted v TSLA, mohli by pak slou¥it
jako sty¥tni dfstojnifci v p¥Ipad¥ vdlky. Timto zpfisobem by mohl so-
vEtskyY generdlni ¥tdb ¥i¥dit a kontrolovat Tinnost TSLA.

Pod ministerskym velenifm je USLA organizovdna do dvou vojen-—
skych okruhd. 2Zdpadni vojensky¥ okruh (2ZV0) se sidlem v T«bo¥e,
zahrnuje dzemi p¥ibli¥n¥ odpovidajici Tesk€ socialistick& republice
(TSR). Uzemi Vy¥chodnfho vojensk€ho okruhu (VV0O) je vicemén¥ stej-~
nych rozm¥rd jako Slovenskd socialistickd republika (SSR). Veli-
telstvi VVO je v Tren€in¥. VVO nemd ¥4ddn€ armddy, pouze dvEé tankovd
divize, které jsou asi na polovi¥nim pofetnim stavu. 2ZVO md 4ve
armddy. Jedna m& velitelstvi v P¥ifbrami a sklddd se z jedn€ tankovd
a t¥i motost¥eleckych divizi. Druhd armdda, kterd md s{fdlo v Pisku,
m& dv&€ tankove€ a 4dv¥€ motost¥eleckd divize.

SloZeni TSLA je podobn€ ostatnim armdddm var¥avské smlouvy.
Armddu tvo¥i druhy vojsk, -jako: motost¥eleck€ vojsko, tankové voj-
sko, raketovd vojsko, d¥lost¥electvo, vojsko protivzdu¥né& obrany:;
ddle specidlni vojska, jako: Zenijni vojsko, chemick€ vojsko, spo-
jovaci vojsko, automobilni vojisko, silni¥ni vojsko, Felezni€ni voj-
sko a vojsko t¥lov€ slu¥by: slu¥ba zdsobovdni PHM, zdravotnickd
slu¥ba, vyzbrojni a vy¥strojnif slu¥ba, veterindrnf slu¥ba, topogra-
fickd slu¥Zba a fina®ni sluZba.
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St¥edn{ skupina sov&tskych vojsk (SSSV).

0d roku 1968, kdy vojska v¥ech armdd zem{ Var¥avsk€ smlouvy
aby mu "pomohla proti

(krom€@ Rumunska) okupovala Teskoslovesnko,
Toto uskupeni

kontrarevoluci®", tam zfistalo ¥est sov¥tskych divizi.
tvo¥{ st¥edni skupinu sovétskych vojsk s velitestvim v Milovicich,
severn¥® od Prahy. Skupina md dv¥ armddy, umist¥né€ v Mlad€ Boleslavi

a v Olomouci. Budoucf role t¥chto sovétskych vojensk¥ch sil neni
zv1d5t¥ ve vztahu k TSLA a mo¥né€ p¥i¥tY evropské€ vdice.

docela jasnd,
N¥kter& prameny ¥ikaji, ¥e spolu s TUSLA by m€la vytvo¥it Jihozdpadni

ale nemfme o tom FTHdné&€ urdité€ informace.

front,
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PRACTICE EXERCISE 3

Instructions: Below are. 10 essential elements of information.

Without references, write guestions in Czech designed to obtain
the desired information. Check your responses with the suggested
gquestions in the key.

The model on which the CPA is organized.

The military district in which the main forces of the CPA are
located.

The source from which the ranks of the units in the Eastern
Military District will be filled in case of mobilization.

The location of Soviet armies in the CSSR.

The primary instrument of the Ministry of National Defense's
authority.

The approximate size of the Western Military District.

The number of divisions of the WMD army headquartered in
P¥ibram.

The headquarters of the 2nd Army of the WMD.
The present supreme commander of the CPA.
The army of the Warsaw Pact country that did not participate

in the 1968 occupation of the CSSR.

Please turn to the key on page 36.
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STUDY RESOURCE 4

Instructions: The following narrative gives general information
on the Czech Border Guard, and People's Militia. Read the nar-
rative until you are thoroughly familiar with its content. 1In
Practice Exercise 5 this narrative will be given on tape in Czech.

The Border Guard, and the People's Militia

Just as in every other Warsaw Pact Country, the CSSR has spe-
cial components of armed forces which, in wartime, are subordinate
to the Ministry of National Defense. These are the Border Guard
and the People's Militia. In peacetime, their mission is to main-
tain the authority of the Communist party in the CSSR-~-directly or
indirectly. .

The Border Guard (PS) is part of the CSSR Armed Forces and
they come under the Ministry of the Interior. Organized into bri-
gades, battalions and companies, their mission is to protect the
Czechoslovak borders.

Length of service in the Border Guards is more than two years
and counts as service in the army and is performed by selected mem-
bers of the "working class"~-i.e., reliable communists. Military
ranks are attained and members of the Border Guard are referred to
as pfesdks. The Border Guard is equipped much like the Czech army.
Most of their brigades are concentrated on the West German and
Austrian borders.

Besides the Border Guard, some units of the National Security
Corps also take part in protecting the Czechoslovak border; today,
they are usually called State Border Protection Units.

The People's Militia (LM) is a part of the Czechoslovak Armed
Forces. Those are the armed detachments of the "working class as-
signed for the protection of socialistic achievements and for the
protection of the working class' interest."”

Command of the People's Militia is in the hands of the Central
Committee of the Communist Party of Czechoslovakia, which also nom-
inates members of the People's Militia main staff.

The People's Militia detachments are formed in enterprises
(factories, mines, smelters, and so on), from the ranks of reliable
employees~~communists with a mission to prevent sabotage, and to
suppress dissatisfaction and strikes among workers. Among enter-
prise employees, there is an organized net of informers. They are
armed with hand weapons.

B
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STUDY RESOURCE 5

- Instructions: Below is a list of the new vocabulary items that
7 will be used in the second half of this lesson. Each Czech word
" and its example sentence will be repeated twice on tape. Repeat
each word and sentence during the pauses provided. You should mas-
: ter this vocabulary before going on to the next part of the lesson.

SloviTka
1. dobrovolny - voiuntary

Lidové€ milice pat¥{ do dobrovolnych slo¥ek ozbrojenych sil.

The people's militia belongs to the voluntary components
of the armed forces.

2. 481 - mine
Sov¥ti ¥ifaf t¥¥bu v Teskoslovenskych uranovych dolech.
The Soviets control production in Czechoslovak uranium
mines.

3. dohli¥et, dohl€dnout - to watch over, to oversee
Us KS¥ musi p¥i{sn¥ dohli¥et na mordlku v armddE€.
The Central Committee of the CPCS must rigorously oversee
morale in the army.

4. pohrani¥nik ~ border guard

Slu¥ba u pohrani¥nikfi je velmi t¥Ek{.

Duty with the Border Guard is very hard.

5. naruSitel hranic -~ border violator

U Chebu byl zadr¥en naru¥itel hranic.

A border violator was arrested near Cheb.
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6. obsahovat, obs&hnout - to contain

Hodnoceni situace obsahuje hodnoceni nep¥dtelskych i
vlastnich voisk.

.The situation estimate contains an evaluation of enemy as
well as friendly forces.

7. odpor -~ resistance

V obran¥€ se ofekdvd{, ¥e ka¥dy vojdk bude kldst hou¥evnaty
odpor.

In the defense it is expected that each soldier will offer
tenacious resistance.

-

8. ochrana -~ protection

Utvary pohrani¥ni strd¥e zodpovidajf za ochranu stdtnich
hranic.

Border Guard units are responsible for protection of the
borders.

9. pofetny - numerous

Na silnici ku Praze byly po€etné p¥ekdZky.

There were numerous obstacles on the highway to Prague.

10. po¥et - number, total

Do celkového po¥tu ozbrojenych sil musime po¥itat Pohra-
ni¥ni strdE.

We must add the strength of Border guards to the total
number of the armed forces.

11. p¥ipad ~ case

V p¥ifpad¥ vdlky by byla vojska USLA pod velenim Var¥avske&
smlouvy.

In case of war, the forces of the CPA would be undexr the
command of the Warsaw Pact.
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12. potla¥ovat, potla¥it -~ to put down, to suppress
Lidové€ milice potla¥ily vzpouru d&€lniki.

The Poeple's Militia suppressed the workers' unrest.

13. podporovat, podpo¥it ~ to support

D¥lost¥electvo podporuje udtok.

The artillery is supporting the attack.

14. podobny¥ - similar

Druhy vojsk v zemich Var¥avského paktu maji podobné
sloZent.

The combat arms in Warsaw Pact countries have similar
composition.

15. vliv - influence

SovEtsky svaz md velky vliv na ostatni komunistické€ zemE.
The Soviet Union has great influence on the other communist
countries. :

16. vyskytovat se, vyskytnout se - to occur, to emerge, to be found

P¥ipady zb¥hnuti se vyskytuji ve v¥ech armdddch.

Cases of desertion occur in all armies.

17. =zabezpe¥Bovat, zabezpe¥it ~ to secure, to safeguard, to ensure,
to support

Specidln{ vojéka a ty¥lové slu¥by zabezpe€uji bojovou
€innost.

Combat support and rear services support combat operations.

18. zaji¥t¥n{ ~ security
Ka¥dy dtvar provddl sv€ p¥imé€ zaji¥t€ni.
Every unit provides its own local security.
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19. za¥izeni -~ apparatus, device, installation
NEkterd radioloka®ni{ za¥izen{ v armdd¥® jsou p¥enosnd.

In the army some radar devices are portable.

20. zasluhovat, zaslouZit ~ to deserve, to earn

Poddfistojnfk si musi zaslou¥it povy¥eni.

An NCO must earn his promotions.

21, zvldEtn{ - special

Rota zvldEtniho urfeni md prizkumné€ i deverzni udkoly.

A special operations company is assigned diversion missions
as well as reconnaissance missions.

Abbreviations and Acronyms

LM -~ Lidové€ milice ~ People's Militia
PS - Pohrani¥ni strdZ -~ Border Guard
CO - Civilni obrana ~ Civil Defense

26



PP
PE4

PRACTICE EXERCISE 4

;?:Instructions: Write an English translation of each of the

10.

. following sentences.

SluZba u Pohrani¥ni strd¥e je ndro¥nd na t¥€lesnou zdatnost
(fyzickou kondici) pohrani¥nika.

Pohrani¥nici jsou ve sv&€ v¥t¥in¥ politicky spolehlivi a jsou
ochotn{ st¥ilet na ka¥d€ho spoluob¥ana, ktery¥ by naruloval
hranice.

Pohrani¥nici pouZivaji psy, kte¥i jsou specidln¥ vycvieni.
Pohrani¥nici vykondvaji slu¥bu v pohrani¥nich hlfdkdch.
Teskoslovensk&€ hranice jsou tak zabezpefené, Fe je prakticky
neni mo¥né€ p¥ekro¥it nikde jinde, ne¥ na pohrani¥nich pF¥echo-~
dech.

Pohrani¥ny strd¥ existuje jen proto, aby "chrdnila" ¥eskoslo-
vensk€ ob¥any proti viivim zdpadu.

Pohraniﬁnf strdZ je soutdst ozbrbjegfqh sil TUsSsRr.
ﬁlenové Zidovfch milic jsou,Eleny'KSE.

Zékladnfm dkolen leovych mxllc je cbrana socialistickych
vymo%enostf. 4

PS a LM pfzmo 51 ne?ffmo udrZuji autoritu komunistické strany
v TSSR. . I

Pleasé:tu:n to the‘key;gn page 37.
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PRACTICE EXERCISE 5

Instructions: This is an aural comprehension exercise. On tape

you will hear a narrative in Czech. Each paragraph will be fol-
lowed by gquestions in Czech. Write answers in Czech to the gues-
tions. The same narrative was presented in English in Study
Resource 4. Additional instructions for performing the exercise
are given on tape. The key is on page 38.
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STUDY RESOURCE 6

Instructions: Below is the narrative you heard in Practice Exer-
cise 5. Read the narrative several times, paying special attention
to unfamiliar vocabulary and to unfamiliar grammatical construc-
tions. When necessary, refer to Study Resource 5 and to the voiced
narrative as given in Practice Exercise 5. You may also use other
lexical aids.

Pohrani¥ni strd¥ a Lidov€ milice.

Tak jako v ka¥d€ jin€ zemi Var¥avsk€ smlouvy, existuji i v
TsSR zvld¥tn{ slo¥ky ozbrojenych sil, které jsou v dob¥ vdlky taky
pod¥izeny ministerstvu ndrodni¥ obrany. Jsou to Pohrani¥ni strdZ a
Lidové€ milice. V dob¥ miru maj¥ za dkol p¥Fimo ¥i nep¥imo udrZovat
autoritu komunistick€ strany v USSR.

Pohran¥ni strd¥, PS, je soutdst ozbrojeny¥ch sil TSSR. Jejim
dkolem je ochrana ¥€s. stdtnifch hranic. PS je organizovdna do bri-
gdd, praporfli a rot. V miru je pod¥ifzena ministerstvu vnitra. SluZ-~
ba v Pohrani¥ni strd¥i se po¥iftd jako slu¥ba ve vojsku a vykondvaji
ji jen vybrani¥ p¥islu¥nici "pracujiciho lidu". To znamend spoleh-
livy¥ komunist&. D€&lka slu¥by je p¥es dva roky a hodnosti dosaZ¥end
v PS jsou vojenskymi hodnostmi. P¥islu¥nfkfim PS se normdln€ ¥ikd
"pesdci”.

Pohrani¥ni strd¥ je vyzbrojena a vystrojena podobn¥ jako armdda.
v&t¥ina brigdd PS je soust¥ed¥na na hranici s N€meckou spolkovou
republikou a Rakouskem.

Krom¥ Pohrani¥ni strd¥e se na ochran¥ ¥Ts. hranic podfleji n¥k-
terd Wtvary Sboru ndrodn{ bezpe¥nosti -~ dnes nazyvané Utvary ochrany
stdtnfch hranic.

Lidov€ milice, LM, jsou soutdsty Ts. ozbrojenych sil. Jsou to
ozbrojené oddfly "d¥lnick€& t¥idy, urfené k ochran¥ socialistickych
vymo¥enostif a k ochran¥ zdjmd pracujifciho lidu".

Veleni LM je v rukou UV KST, kteryY jmenuje hlavni ¥tdb Lido-
vych milic.

04dfly LM jsou z¥izovdny v zdvodech (tovdrny, doly, hut€ apod.)
z ¥ad spolehlivych zam¥stnancf komunistfi, s dkolem zabr&nit sabotd-
¥{m a potla¥it mezi d¥lniky nespokojenost a stdvky. Mezi zam¥Estnan-
ci zdvodu maji organizovanou si¥ udava¥fi. Jsou vyzbrojeni ru¥nimi
zbran&mi.
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PRACTICE EXERCISE 6

Instructions: Write a Czech translation of each of the following

sentences.

1.

10.

The Border Guard and People's Militia are also components of
the Czechoslovak Armed Forces.

The Border Guard's mission is to protect the Czechoslovak state
bordexr. : /

The Border Guard is organized into brigades, battalions, com-
panies and border guard stations.

The length of service in the Border Guard is over two years.

The service counts as service in the army and the ranks at-
tained are military ranks.

The members of the Border Guard are referred to as peesacks.

Most of the Border Guard brigades are concentrated on the West
German and Austrian border.

The units of the National Security Corps, which also take part
in protecting the border, are called State Border Protection
Units.

The People's Militia are the armed detachments of the "working
class" assigned for protection of socialistic achievements and

working class' interest.

The People's Militia detachments are formed in enterprises
from the ranks of reliable enployees—~~communists.

Please turn to the key on page 40.
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PRACTICE EXERCISE 7

Instructions: Write an English translation of each of the following

sentences.

10.

Teskoslovenskd lidovd armdda md& ve zbrani asi 180 000 mu¥é, =z

‘nich¥Z 140 000 je v pozemnich sildch a 40 000 slou%i{ ve vojens-

k¥ch vzdu¥ny¥ch sildch.

Pozemni sily p¥edstavuji hlavn{f sou¥dst USLA a pat¥i{ pod pra-
vomoc ministerstva ndrodnf obrany.

Teskoslovensk€ letectvo je ve srovndni s jinymi zem®Emi var¥a-
vsk€ smlouvy dosti velk€é a relativn€ dob¥e vybaven€.

Teskoslovenské bojové letouny i protiletadlove€ d¥lost¥electvo
jsou moderni a na dobré technick€ drovni.

CTeskoslovenskd armdda byla vytvo¥ena v roce 1919, po zalo¥eny
Teskoslovensk€ republiky.

Dva vojenské€ okruhy, do kterych je USLA rozd¥lena, jsou zodpo-
vEdny za administrativu, vojenskou a politickou p¥ipravu Tes-

koslovenskych pozemnich sil.

Pohrani¥®ni strd¥ je pod¥izena ministerstvu vnitra a jejim
dkolem je ochrana stdtnfch hranic.

Pohrani¥ni hlidku tvo¥i jeden nebo vice pohrani¥nikfi.

Pohrani¥ni strd¥ je vyzbrojena a vystrojena podobn¥ jako
armdda.

Veleni¥ LM je v rukou UV KS¥, kteryY jmenuje hlavni ¥tdb Lidovych

milic.

Please turn to the key on page 41.
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PRACTICE EXERCISE 8

Instructions: Below are essential elements of information. Write

questions in Czech that would elicit the information.

The strength of the Czech ground forces.

The strength of the Czech air force.

The date the CPA was organized.

The type of forces that comprise the main element of the CPA.

The location of the headquarters of the Central Group of
Soviet Forces.

The ministry to which the Border Guards are subordinate.
The main function of the military districts.

The mission of the Peole's Militia.

The People's Militia weapons.

The army that did not participate in the occupation of the
TSSR in 1968.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 1

Here are acceptable translations of the sentences.

10.

The CPA is organized on the Soviet model.

The main forces of the CPA are concentrated in the Western
Military District.

Units in the Eastern Military District would be augmented by
reservists in case of mobilization.

Several Soviet divisions are deployed in the CSSR.

The CC CPCS monitors the CPA through the Main Political
Directorate of the Ministry of Defense.

Ordnance in the CPA is modern, and for the most part is of
Czechoslovak manufacture.

The CPA has a well-armed and well-trained airborne brigade.

As a rule, CPA units take part in all major combined exercises
of the armies of the Warsaw Pact countries.

The supreme commander of the CPA is the President of the
Republic and holds the rank of General of the Army.

Besides ground forces the CPA has two air armies.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 2

Here are the guestions you heard on tape and acceptable answers.

1. Q: Co v3echno zahrnuje ndzev "armdda" v TSLA?
What is included within the term "army" in the CPA?

A: The term "army" in the CPA includes also the air force.

2. Q: Jak dlouho trvd zdkladni vojenskd sluZba vojdka?
How long does basic service last for a soldier?

A: The basic service for soldiers lasts two years.

3. Q: Kdo je vrchnim velitelem USLA?
Who is supreme commander of the CPA?

A: The president of the republic is the supreme commander.

4. Q: Za co m& odpov¥dnost Ministerstvo ndrodni obrany?
What is the Ministry of National Defense responsible for?
A: The Ministry of National Defense is responsible for the
readiness and training of the CPA.
5. Q: Jak€ ob¥anstvi maji v¥dy veliteld a ndEelnici ¥tdbu arm&d

var¥avsk€ smlouvy?

What is the nationality of the commander and the chiefs of
staff of the Warsaw armies?

A: The commander and chief of staff are always Soviet
officers.

6. ©O: Kdo by v p¥ipad¥ vdlky ¥fdil Einnost TSLA?
Who would direct the operations of the CPA in time of war?
A: In time of war, the CPA would be directed by the sSoviet

general staff.
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7. Q: Z kolika vojensk¥ch okruhfl se skl1d44d TsSR?
How many military districts are there in the CSSR?

A: The CSSR has two military districts.

Q: Jak se jmenujf tyto okruhy?

What are the names of these military districts?

wo A: They are the Western Military District and the Eastern
Military District.
9., Q: Vyjmenujte aspoX t¥i z druhd vojsk.
Name at least three of the combat arms.
A Motorized rifle troops, tank troops, and rocket and artil-
lery troops. :
0. Q: Vyjmenujte aspoll t¥i z t¥lovych sluZeb.
Name at least three branches of the rear services.
A: POL supply service, medical service, and ordnance and
supply service.
1. Q: Kolik Sov¥&tskych divizi je v Teskolovensku?
How many Soviet divisions are in Czechoslovakia?

A: There are five Soviet divisions in Czechoslovakia.

2. Q: Kde je umifst¥no velitelstvi sovZtskych sil v TUSSR?

Where is the headquarters of the Soviet forces in the CSSR
located?

A It is located in Milovice, north of Prague.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 3

Here are acceptable gquestions on the essential elements of infor-
mation.

1. Podle jak€ého modelu je USLA zorganizovdna?

2. Ve kterém vojenském okruhu jsou soust¥edény hlavni s{fly TsSLA?

3. Kym by byly dopln¥ny jednotky Vychodnifho vojenského okruhu v
p¥ipad¥€ mobilizace?

4. XKde jsou rozmist¥ny sovEtské€ armddy v TSSR?
5. Co je hlavnifm ndstrojem pravomoci Ministerstva ndrodni{ obrany?
6. Jak velk€ dzemi zahrnuje Zdpadni vojensky okruh?

7. Kolik divizi md& armdda Zdpadniho vojensk€ho okruhu s velitel~
stvim v P¥ibrami?

8. Kde je velitelstvi druhé€ armddy Zdpadniho vojenského okruhu?
9. Kdo je vrchnim velitelem TSLA?

10. Xterd armdda zem¥ Var¥avského stdtu se nezdfastnila okupace
¥*SSR v roce 19687
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 4

.;jHere are acceptable translations of the sentences.

1. Service with the Border Guard is physically demanding.

2. For the most part, Border Guards are politically reliable and
willing to fire on a fellow citizen who violates the border.

3. The Border Guard uses specially trained dogs.

4. The Border Guard performs its duties in border guard patrols.

5. The Czechoslovak borders are so secure that for all practical
purposes it is impossible to cross them anywhere except at

official border crossing points.

6. The Border Guard exists only to "protect" citizens against the
influence of the West.

7. The Border Guard is a part of the armed forces of the CSSR.

8. Members of the People's Militia are members of the Communist
Party of Czechoslovakia.

9. The primary mission of the People's Militia is the defense of
the socialistic achievements.

'”V10. The Border Guards, and People's Militia directly-or-indirectly
' maintain the authority of the communist party in the CSSR.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 5

Here are the questions you heard on tape and acceptable responses.

1.

Mimo armddu, kter€é jin€ sloZky ozbrojenych sil jsou v dobe
vdlky taky pod¥izeny ministerstvu ndrodni obrany?

Besides the army, which other components are subordinate to
the Ministry of National Defense in time of war?

Pohrani®ni strdZ a Lidov€ milice.

The Border Guard and People's Militia.

Co je dkolem-Pohrani?éni strdZe a Lidovych milic v miru?

What is the task of the Border Guard and the People's Militia
in peacetime?

P¥imo Ti nep¥imo udr¥ovat autoritu komunistick€ strany v USSR.
Directly or indirectly to maintain the authority of the
Communist Party of the CSSR.

Komu je pod¥izena Pohrani®ni strdZ v miru?

In peacetime, to whom is the Border Guard subordinate?
Ministerstvu vnitra.

To the Ministry of the Interior.

Jak se po¥itd sluZba v Pohrani€ni strdZiv?
How does the service in the Border Guard count?
Pocitd se jako slu¥ba v armddE.

It counts as service in the army.

Jak je vyzbrojena Pohrani®ni strdZ?
How is the Border Guard armed (equipped)?

Je vyzbrojena podobn€ jako armdda.

NN

They are armed similar to the army.
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Kde je soust¥ed¥na v&t¥ina brigdd PS?
Where are the majority of the Border Guard brigades located?
Na zdpadon€mecké a rakousk€ hranici.

On the West German and Austrian borders.

Kdo je¥t¥® se podflif na ochran¥ ¥s. hranic?
Who else takes part in protecting the Czechoslovak borders?
N¥které dtvary Sboru ndrodni bezpe¥nosti.

Some units of the National Security Corps.

-

Jak se nazyvajif jednotky Sboru ndrodnf bezpelnosti, kterd
chrdn{ hranice?

The units of the National Security Corps that protect the
border, what are they called?

Ty se nazyvaji Utvary ochrany stdtnifch hranic.

They are called State Border Protection Units.

Kde se z¥izuji oddfly Lidovych milic?
Where are the People's Militia detachments organized?
Vv zdvodech jako jsou tovdrny, doly, hut¥€ apod.

In enterprises such as factories, mines, smelters and so on.

Tim jsou vyzbrojeny oddifly LM?
How are the Peolple's Militia detachments armed?
Jsou vyzbrojeny p¥evd¥n¥ ru¥nimi zbran&mi.

They are armed mostly with hand weapons.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 6

Here are acceptable translations of the sentences.

lo.

Pohrani¥ni strdZ a Lidov€ milice jsou taky sou¥dst Feskoslo-
venskych ozbrojeny¥ch sil.

Ukolem Pohrani®ni strdZe je chrdnit Ceskoslovenské€ stdend
hranice.

Pohrani¥nf strd¥ je organizovdna do brigdd, praporfi, rot a
stanic Pohrani¥ni strdZe.

D€lka slu¥Zby v Pohrani¥ni strd¥i je p¥es dva roky.

Slu¥ba se po&itd jako slu¥ba ve vojsku a dosa¥ené hodnosti
jsou vojenskymi hodnostmi.

Tlenfim Pohrani¥n{ strdZe se ¥ikd "p&esdci”.

v€t¥ina brigdd Pohrani¥ni strd¥e je soust¥ed¥na na zdpadond-
meck€ a rakousk€ hranici.

Utvary Ndrodni bezpe¥nosti, kterd se taky podileji na ochra-
n€, se nazyvaji Utvary ochrany stdtnfch hranic.

Lidove€ milice jsou ozbrojené€ odd{fly "d¥lnické€ t¥idy" urfend
k ochran® socialistick¥ch vymoZenostfy a k ochran¥€ zdjmf
pracujifcfho lidu.

0dd{fly Lidovy¥ch milic se organizuji v zdvodech z ¥ad spoleh-
liv¥ch zam&stnancfi~komunistd.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 7

'ﬁ? Here are acceptable translations of the sentences.

The CPA has about 180,000 men under arms. Of these- 140,000
serve in the ground forces and 40,000 in the air force.

The ground forces represent the main element of the CPA and
come under the authority of the Ministry of National Defense.

In comparison with other Warsaw Pact armies, the Czechoslovak
Air Force is quite large and relatively well-equipped.

Czechoslovak combat aircraft and ground artillery are modern
and technically sound.

The Czechoslovak Army was formed in 1919, after the founding
of the Czechoslovak Republic.

The two military districts into which the CPA is divided are
responsible for the administration and military and political

training of the Czechoslovak ground forces.

The Border Guard is subordinate to the Ministry of Internal
Affairs, and its mission is the protection of the state border.

A border patrol is composed of one or more border guards.

The Border Guards are armed and eqguipped similarly as the
army.

The Central Committee of the Communist Party of Czechoslovakia
commands and nominates the main staff of the People's Militia.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 8

Here are acceptable gquestions on the essential elements of
information.

1. Kolik mu¥f slou¥if v Teskoslovenskych pozemnich sildch?

2. Kolik muZf slouXf u letectva?

3. Kdy byla zorganizovdna Teskoslovenskd lidovd armdda?
4. Které€ sily p¥edstavuji jddro TsLa?

5. KXde je velitelstvi st¥edn{ skupiny sovEtskych vojsk?
6. Pod které ministerstvo pat¥Y¥ Pohrani¥nf strd%?

7. 2Za co jsou zodpové€dn€ dva vojensk€ okruhy?

8. Jaky kol majf Lidové€ milice?

9. Jak jsou vyzbrojeny Lidové€ milice?

10. Xterd armdda se nezidfastnila okupace Teskoslovenska v roce
19687
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SELF-EVALUATION TEST

Part 1

Instructions: You will hear 10 gquestions in English. Write a
~Czech translation for each gquestion. Stop the tape to write each
translation. Use no references.

Part 2

Instructions: You will hear in Czech the answers to the ques-~

~tions you just translated. Write an English translation for each
answer. Stop the tape to write each translation. Use no referen-
ces.

-

The key to the Self-Evaluation Test begins on the next page.
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KEY TO SELF-EVALUATION TEST

PART 1

Here are the questions you heard on tape and acceptable translation

How long does basic service last for an airman?

'Jak dlouho trvd zdkladnf vojenskd slu¥ba letce?

What kind of function is the president holding in the CPA?
Jakou funkci zastdvd prezident republiky v USLA?

-

Who has the real authority over the Czechoslovak armed forces?
Kdo md skute¥®nou pravomoc nad Teskoslovenskymi ozbrojenymi
silami?

What are the main components cf the CPA?

Kter€ jsou hlavni Tdsti TsLaz

What constitutes the Central Group of the Soviet Forces?
Co p¥edstavuje St¥edn® skupinu sovEtsk¥ch vojsk?

By whose interests would the CPA be directed in case of
European conflict? :

Jakymi zdimy by byla vedena TSLA v p¥ipad€ evropské€ho
konfliktu? y : :

Under what ministry are the Border Guards?

Pod kter€ ministerstvo pat¥i Ps?

What is the main mission of the Border Guards?

Co je hlavnim dkolem PS?
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Who is responsible for suppressing unrest and strikes against
the regime in Czechoslovakia?

Kdo je v Teskoslovensku zodpov&dny za potla¥ovdni nespokoje-
nosti a stdvek proti re¥imu?
Who can become a member of the People's Militia?

Kdo se mi¥e stdt p¥Fislu¥nikem LM?
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KEY TO SELF-EVALUATION TEST

PART 2

Here are the responses you heard on tape and acceptable transla-
tions.

1.

Zdkladnf vojenskd slu¥ba letce trvd t¥i roky.

Basic military service for airmen lasts three years.

Prezident republiky je vrchnim velitelem ¥SLA.

The president of the republic is the supreme commander of the
CPA.

-

Skute®nou moc nad USLA m& Ust¥edni vybor kslU.

The real authority over the CPA is exercised by the Czecho-
slovak Communist Party.

Druhy vojsk, specidln¥ vojska a ty¥lov€ slu¥by jsou hlavni

sou¥dsty TUSLA.

The combat arms, combat support, and rear services are the
main components of the CPA.

St¥edni skupinu sov&tskych vojsk tvo¥i (p¥edstavuje) pe&t di-
viz{ sov&tsk€ armddy umist¥nych v Teskoslovensku.

The Central Group of Soviet Forces is formed by five Soviet
divisions deployed in Czechoslovakia.

B€hem mo¥ného evropské€ho konfliktu-by ¥SLA byla vedena so-
vEtskymi zdjmy.

During a possible European conflict, the CPA would be guided
by Soviet interests.

Pohrani¥ni strd¥ pat¥if pod Ministerstvo vnitra.

The Border Guards are under the jurisdiction of the Ministry
of Internal Affairs.
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8. Hlavnfm dkolem Pohrani¥nf strd¥e je hlfdat Teskoslovensk&
hranice.

The main task of the Border Guards is to guard Czechoslovakia's
borders.

9. Lidové€ milice jsou zodpov¥dny za potla¥ovdn{ nespokojenosti
a stdvek proti re¥imu v TSSR.

The People's Militia is responsible for suppressing unrest
and strikes against the regime in USSR.

10. Jen "spolehlivy" pracujfcf (zam¥stnanec)-komunista se mi¥e
stdt ¥lenem LM.

-

Only "reliable" workers (employees)--communists can become
members of the People's Militia.

47



PP
ES

ENRICHMENT SUPPLEMENT

TESKOSLOVENSKX LIDOVK ARMADA

Teskoslovensko md ve zbrani armddu se vSeobecnou brannou povinnqQsti.

D€lka sluZby:

Armdda =~=~-mmemcmrm e e 2 roky
Letectvo ==-—meecvccnnrcmcrr e e 3 roky
Pohrani®nyi sStrdf -—-—--cmecccacanacaa.- 27 m¥sich
Vojska civilai obrany ===-—-ec-cecaao-- 27 m€sich

Vrchni velitel:

Prezident Republiky

Uzemni organizace:
z2dpadni vojensky okruh -------------- velitelstvi Tdbor

Vychodni VOjenskf¢bkruh e-7—e¥—-—;&—- velitelstvi TrenTin

PoEetnfvSfla'te5koslovenéké:atmi&ii

Pozemni voijska: 140 000 muZd
3600 tank® .
& motostreleckych d1v121 *
4 tankové€ d;v1ze f*
"1 v¥sadkovd brigdda

Letectvosd 40 000 muZf
400 letadel :
' 3 letecké€ ‘divize
3'd1v;ze protl—vzdusné obrany_

* Jedna motost¥eleckd divize md& jen 50% poﬁetnf stav.

** DvE tankovd divize majif jen 50% pocfetni stavy.
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ENRICHMENT SUPPLEMENT
CZECHOSLOVAK PEOPLE's ARMY

Czechoslovakia has a standing army with universal compulsory mili-
~tary service.

Length of service:

AXrMy === cmrcctd e e —rm - - 2 years
Air FOorce —-—mmwemcecrccccccc e c—ce—— 3 years
Border Guards -—-——-—-rm-—ceemcmecccccc——— 27 months
Interior Guards -—-—; --------------- 27 months

' Supreme Commander:

President of the Republic

~Territorial organization:
Western Military District --—-==—-==-- headquarters at Tdbor

Eastern Military District =-==ww—eece--- headquarters at TrentTin

Strength of the Czechoslovak Army:

Ground forces: 140,000 men
3,600 tanks
6 motorized rifle divisions *
4 tank divisions **
1 airborne brigade

Air Force: 40,000 men
400 aircraft
3 tactical air divisions
3 air defense divisions

.* One of the motorized rifle divisions is at 50% strength.

** Tyo of the tank divisions are at 50% strength.

.

49






